Fianzas
FIANZA: C-2

De Cumplimiento de Contrato

Poliza No:1103752

Para cualquier referencia citese este niimero

ASEGURADORA FIDELIS, S.A., en uso de la autorizacion que le fue otorgada por el Ministerio de Economia se constituye fiadora solidaria, ante el
Beneficiario de la presente péliza, en las condiciones particulares que se expresan a continuacion.
¥ Beneficiario: MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL
Fiado: JOSE DANIEL RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Direccion del flado: MAZATENANGO, ZONA 2, 02 AV. 1 -78, PB CARLOSRODRIGUEZ TOM.ZONA 2, MAZATENANGO
7 Contrato: ADMINISTRATIVO NUMERO 61-2025 del 29 de diciembre def 2025
Velor del contrato: Q. 120,000.00 (ciento veinte mil quetzales exactos.)
“ Obijeto def contrato: észig%?ggggg DE BIEN INMUEBLE UBICADO EN EL MUNICIPIO DE MAZATENANGO, DEPARTAMENTO DE
Plazo dei conirato: 5};;; s{ ;é)(;q()ezsg;, contados a partir del uno (01) de enero al treinta y uno {31} de diciembre dei afio dos mil
Monto afianzado: Q. 12,000.00 (doce mit quetzales exacios.), equivalentes al diez por ciento (10,00 %) del valor del contrato.

La presente flanza garantiza al Beneficiario a faver de quién se extiende y hasta por la cantidad que se expresa el cumplimiento de Ias obligaciones
confractusles cuys responsabilidad es a cargo del Fiado ¥ que se deriva del contrato suscriie e identificado en esta poliza. Se emite de conformidad vy
sujecion a lo establecido en ef contrato respectivo Yy en lo que corresponda, a lo dispuesto en la Ley de Conirataciones dei Sstado y su Reglamenio, asi
como la Ley del propic ente descentralizado y sus Reglamentos aplicables a fa contratacion, si fuera el caso. Su vigencia se inicia simuitaneamente con Ia
del confrate afianzado, hasta por el plazo del mismo y hasta gue la entidad Beneficiaria extienda la constancia de haber recibido a su safisfaccién la
garanifa de calidad o de funcionamiento, haberse prestado el servicic o recibids Ia garantia de conservacién de obra, lo que sea primero pertinente y
_ corresponda.

La presente pdliza de fianza se expide con sujecidn a las Condiciones Generales que se expresan en la misma. De conformidad con el Decreto Némero 25-
2010 del Congreso de ia Repiblica, Ley de Ta Actividad Aseguradora, articulos 3 Titeral b), 106 y 100 de la Ley de Ia Actividad Aseguradora v para los
efectos de su aplicacion, toda referencia a fianza se entendera como seguro de caucion; afianzadora como aseguradora y reafianzariento como reaseguro.

ASEGURADORA FIDELIS, S.A,, conforme al articulo 1027 de! Codigo de Comercio, no gozara del beneficio de excusion a que se refiere af Cadigo Civil de
la Republica de Guatemala, y para Ia interpretacién y cumplimiento de la garaniia que esta Péliza representa se somete expresamente a la jurisdiccion de
los tribunales de Ja ciudad de Guatemala.

VERIFIQUE LA AUTENTICIDAD DE ESTA POLIZA EN www.aseguradorafidelis.com o tomunituese o nuesras oficings
EN FE DE LC CUAL se extiende, sella y firma la presente Pdliza de Fianza, en la ciudad de Guatemala, a los 29 dias del mes de Diclembre del afio 2025

ASEGURADORA FIDELIS, S.A.

\)’enﬁcar autenticidad

/ Firma Autgrizada

Autorizada para operar Fianzas conforme Acuerdo Gubernativo emitido a través del Ministerio de Economia el 27 de abril de 1,977; y en el uso y ejercicio de la denominacion

social “ASEGURADORA FIDELIS, S.A”, en virtud de Iz Resolucién JM-30-2012 de la Junta Monetaria, de fecha 22 de febrero de 2012, antes denominada FIANZAS
UNIVERSALES, S.A.

2535763 beneficiario PGONZALEZ %c%Sjvay
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CONDICIONES GENERALES

POLIZA DE FIANZA ADMINISTRATIVA ANTE GOBIERNO
(Clasificacién del Acuerdo 228 del 15 de abril de 1959 de la Superintendencia de Bancos)

DEFINICIONES: Para la interpretacion, cumplimients y ejecucion del presente
contrato de fianza se establece que los términos comunmente usados en ésta
POLIZA se entienden segun la definicién que a cada uno de ellos se les da en
los siguientes pamafos, salvo que expresamente se les atribuya un significado
distinto. Todos aquellos vocablos que no estén definidos se entienden en el
sentido que les atribuya el lenguaje técnico correspondiente o, en su dafecto,
en su acepcion natural y obvia, segun sea el uso general de éstos. Las palabras
expresadas en singular o femenino, también incluyen el plural o masculino, y
viceversa, siempre y cuando el contexto asf o requiera.

ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA: Es e! acto juridico del Estado o de
sus organos, de la administracién centralizada, descentralizada 0 autdnoma,
manifestado a través de disposiciones, decretos, providencias, autos, fallos de
autoridad o de cualquier otra forma, que conlleva obligaciones para EL FIADO,
cuyo incumplimiento se establece. discute o reciama, de conformidad con las
normas del derecho administrativo aplicables.

CONTRATO PRINCIPAL: Es el acuerdo de voluntades que contiene esencialmente
los derechos y obligaciones estipufados entre EL BENEFIGIARIO y EL FIADO.
También se incluye en ésta definicion las concesiones administrativas. En todos
los casos en que EL BENEFICIARIO sea un enle de la administracion centralizada

del Estado o alguno de sus érganos, una entidad descentralizada o autonoma 10°

se entiende que el contrato es de naturaleza administrativa y por tanto sujeto
a las disposiciones que rigen la materia.

DIAS: Incluye Gnicamente dias habiles y en jornada laboral ordinaria de LA
AFIANZADORA. Cuando esta trabaje inicamente medio dia, éste se considerard
como dia completo. Si ef dia que correspondiere en la cuenta establecida para
hacer valer un derecho o cumplir una obligacién en relacion a ésta POLIZA fuere
inhabil, el plazo se prorroga hasta el dia hébil siguiente. 11
EL BENEFICIARIO: Es la persona o entidad a favor de quien LA AFIANZADORA
se compromete a cumplir de manera solidaria las obligaciones estipuladas en
la presente POLIZA de fianza, pero (nicamente en el momento de ocurrir
SINIESTRO. EL BENEFIGIARIO debe estar plenamente determinado y su
designacién debe constar en esta POLIZA. Si fueren varios beneficiarios sus
derechos de acreeduria se consideran simple mancomunidad.

EL FIADO: Es la persona que tiene una o varias obligaciones a favor de EL
BENEFICIARIO contenidas en ACTO O RESOLUGION ADMINISTRATIVA o en
of CONTRATO PRINGIPAL, las cuales son parcial o totalmente garantizadas por
LA AFIANZADORA, segiin conste en la presente POLIZA, pues LA AFIANZADORA
no podra obligarse a mas de lo que o esté EL FIADO, tanto en ia cantidad como

en lo oneroso de las condiciones, tal como [o establece el articulo 2102 del 122

Cadigo Civil.

LA AFIANZADORA: Es ASEGURADORA FIDELIS, S.A. entidad con autorizacion
legal para emitir flanzas mercantiles segiin consia en acuerdo gubernativo,
emitido a través del Ministerio de Econornia, el 27 de abril de 1877 y esta sujeta
ala vigilancia e inspsccion de fa Superintendencia de Bancos.

MONTO AFIANZADO: Es el importe méaximo por el que LA AFIANZADORA esté

obtigada con EL BENEFICIARIO en caso de SINIESTRO, que incluye el valor de 4ga

1a indemnizacion que corresponda, seglin ésta POLIZA, intereses o cualquier
otro cargo, cuyo monto estd expresamente consignado en la POLIZA, de donde
LA AFIANZADORA o esta constrefiida a pagar sumas en exceso de ese MONTO
AFIANZADO.

POLIZA: Es el presente documento que contiene e! conlrato de fianza mercantit
y sus disposiciones estdn sujetas a las normas legales aplicables. El texio de
fas condiciones contenidas en la presente POLIZA no puede ser madificado,
revocado, enmendado o tachado, salvo por variaciones que consten en la
cardtula de la misma o a través de la emisién de documento que contenga las
cldusutas adicionales. En todo caso, cualquier cambio debe observar sismpre
las regulaciones y leyes imperativas, asi como las de orden publico, por lo que
la inclusién de convenciones que las contravengan son nulas. Cualquier
enmendadura, tachadura o modificacion que se haga en el texio delas condiciones
de la POLIZA se tendré por no puesta.

SINIESTRO: Es la agurrencia del incumplimiento por EL FIADO con las condiciones
contenidas en la POLIZA que generan las obligaciones para LA AFIANZADORA
a favor de EL BENEFICIARIO, ocurrencia que fiene que acontecer y descubrirse
durante el plazo estipulado para cumplir con ta obligacién u obtigaciones que
correspondan al FIADO derivadas de AGTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA
o CONTRATO PRINCIPAL, o dentro de la vigencia de 1a fianza. En caso de que
el plazo de! ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO PRINCI-
PAL no fuere igual al de la fianza, se entiende que es el plazc menor el que dsbe
tomarse en cuenta. No existe SINIESTRO cuando las acciones u omisiones de
EL BENEFICIARIC causen dirscta o indirectamente el acascimiento de las
condiciones que generan las obligaciones para LA AFIANZADORA a favor de
aquél.

SUBLIMITES DE RESPONSABILIDAD: La POLIZA puede establecer valores
inferiores o porcentajes del MONTO AFIANZADO como indemnizacion ante la
ocurrencia de determinadas condiciones que constituyan SINIESTRO.

NATURALEZA DEL CONTRATO DE FIANZA: £i contrato de fianza contenido
en ésta POLIZA tiene cardcter accesorio por lo que esta sujeto a las mismas
limitaciones y regulaciones que rigen para las obligaciones entre EL BENEFICIARIO
y EL FIADO derivadas de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o CONTRATO
PRINGCIPAL, pero en observancia de lo dispuesto en ésta POLIZA, tanto en lo
sustantive como en lo procesal.

CONFORMIDAD CON EL CONTENIDO DE LA POLIZA: De acuerdo con
el articulo 673 del Cédigo de Comercio de Guatemaia, si EL FIADO o EL
BENEFICIARIO no estuvieren de acuerdo con ef conitenido de ésta POLIZA, por
encontrar que dicho documento no concusrda con sy solicitud, deberan pedir

1a rectificacién correspondiente por escrito, dentro de fos quince dias que sigan 14¢

aaqué! en que lo recibieron, y se considerarén aceptadas las estipulaciones de
ésta, si no se solicita la mencionada rectificacidn.

Si dentro de los quince dias siguientes, LA AFIANZADORA no declara at que
solicité la rectificacion, que no puede proceder a ésta, se entenderd aceptada
en sus términas la saticitud de éste dltimo.

En cualquier caso, el sitencio por parte de EL BENEFICIARIO se cansidera como
la manifestacion tacita de aceptacion de los términos de la POLIZA, en virtud
de lo establecido en el parrafo primero de ésta clausula y el articulo 1253 de!
Cadigo Civil.

TERRITORIALIDAD: LA AFIANZADORA estd obligada a cubrir aquéllas 152

responsabilidades en los términos de ésta POLIZA que tengan que ser cumplidas
por EL FIADO dentro del territorio de la Replblica de Guatemala, salvo que en
1a cardtula de la misma se estipule otro territorio.

GESION DE DERECHOS: Esta POLIZA de fianza nc es endosable, por lo que
EL BENEFICIARIO no puede ceder a terceros los derectios que la fianza le
concede y Unicamente podré ser rectamada por EL BENEFICIARIO a cuyo favor
fue expadida.

TRANSMISION DE OBLIGACIONES: En el caso de que EL FIADO tacita o
expresamente transmita sus obligaciones o ceda sus derechos, total o
parciaimente, derivados de ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del
CONTRATO PRINCIPAL a un tercero, con o sin el consentimiento de EL BENEFI-
CIARIO, LA AFIANZADORA queda liberada de toda responsabilidad por fa fianza
emitida, de conformidad con el articulo 1463 del Cédigo Civil.

INEXISTENCIA Y EXTINCION DE RESPONSABILIDAD: LA AFIANZADORA
queda liberada de fas obligaciones contraidas y se anula o extingue fa fianza,
por los casos sstipulados en los articulos 2104 y 2117 del Cddigo Civil y cuando
Ia obligacién principal s= extinga.

ENDOSOS: Toda prérmoga, modificacién o adicion que sufra ésta POLIZA, por
prérrogas, modificaciones o adiciones hechas al ACTO O RESOLUCION ADMI-
NISTRATIVA o al CONTRATO PRINCIPAL, o por cualquier otra razon, debe
hacerse coristar mediante el documento correspondiente debidamente firmado
por el representante legal o apoderado de LA AFIANZADORA, en el entendido
de que sin este requisito LA AFIANZADORA no responde por obligaciones
derivadas directa o indirectamenle de prérrogas, modificaciones o adiciones
hechas sin su consentimiento y aceptacién.

LA AFIANZADORA en ningln caso esta constrefiida a garantizar obligaciones
diferentes o adicionates a las originalmente afianzadas y el hecho de que LA
AFIANZADORA no las acepte, no dard derecho a EL BENEFICIARIO a reclamacién

.alguna, pues se considera que se ha producido novacion que extingue la flanza,

segin el articuto 1479 del Codigo Civil.

VIGENGIA Y CANCELACION: Esta fianza estd en vigor por el plazo expresado
en la cardtula de la misma y si no lo fija especificamente, su vigencia se limita

S

16°

al plazo originalmente estipulado para el ACTO O RESOLUCION ADMI-
NISTRATIVAO para el CONTRATO PRINCIPAL, pero si éstos tampoco fo tuvieren
estipulado, se esta al establecido en e} articulo 2118 del Cédigo Civil. Por el
plazo que corresponda se ha de pagar la prima respectiva. De donde cualquier
ampliacién de plazo o de monto afianzado que hubiera sido solicitada por EL
FIADO o EL. BENEFICIARIO y aprobada por LA AFIANZADORA mediante el
documento escrito genera la obligacion de pagar fa prima adicional que
corresponda.

Para el caso de que las obligaciones afianzadas, a) no tengan estipulado una
fecha de inicio de ejecucion de las mismas o; b} estén sujetas al acaecimiento
de una condicién, el comienzo o la verificacion de la referida condicién debe
notificarse a LA AFIANZADORA, deniro de los treinta (30) DIAS siguientes a la
fecha de inicio del plazo contractual. Sino se hace esta notificacidn se entiende
que la vigencia de esta fianza, se inicia en la fecha de emisidn de la POLIZA.
Esta poliza de fianza esta sujeta a plazo resolutorio, por lo que al ocurrir
el mismo, sin que haya reclamacién de parte de EL BENEFICIARIO, en los
términos de la POLIZA, el contrato de fianza queda resuelto y LA
AFIANZADORA liberada del imi de cualqui igacion, sin nece-
sidad de declaracion judicial.

PAGO DE PRIMAS: El pago de la prima que corresponda debe efectuarse de
manera anticipada, sin necesidad de cobro ni requerimiento alguno. La falta de
cancelacién puntual de fa prima pactada da derecho a LA AFIANZADORA al
cobro del inlerds legal sobre los saldos efectivamente adeudados que deben
ser cubiertos por EL FIADO. Este interés es capitalizable mensualmente.
Adicionalmente, LA AFIANZADORA puede cargar a EL FIADO los costos adminis-
trativos derivados de la gestién de cobranza.

AVISO DE RECLAMACION: La presunta ocurrencia de SINIESTRO debe
comunicarse por escrito a LA AFIANZADORA a més tardar dentro de los treinta
(30) DIAS inmediatos siguientes de: a) concluido el plazo para satisfacer las
obligaciones sean estas, parciales o totales derivadas det AGTO O RESOLUCION
ADMINISTRATIVA; b) el vencimiento del CONTRATO PRINGIPAL; o ¢) la vigencia
de la fianza, lo que tenga e} plazo menor. Este aviso es independiente de la
concesién de aldiencia o determinacion de incumplimiento, que cuando este
dltimo procediere, su pronunciamiento debe emitirse, diclarse y notificarse con
los requisitos y formalidades legaies. La falta de aviso en el plazo indicado
libera a LA AFIANZADORA de i bligacion por la pi fianza,
pues la misma est4 sujeta a plazo resolutorio y en tal virtud sus obligaciones
quedan extinguidas.

AVISO DE AGRAVACION DE RIESGO: No obstante, lo estipulado en fa
clausula anterior, EL BENEFIC!ARIO queda obligado a notificar a LA AFIANZADORA
cualquier hecho que pueda derivar en un incumplimiento de las obligaciones
afianzadas, dentro del plazo de treinta (30) DIAS de que se haya producido. con
el objeto de evitar ja agravacion del riesgo. La omision de aviso incide en: a) el
reconocimiente de cobertura en caso de siniestro; y b} la detenminacion de la
indernnizacién que corresponda.

INDEMNIZACIONES POR SINIESTRO: El SINIESTRO que se comunique
a LA AFIANZADORA, segln lo establece fa clausula anterior y resulte acreditado
de acuerdo a estas condiciones generales da lugar al resarcimiente de una de
fas indemnizaciones, segin los siguientes tipos de fianza: A. Si es una fianza de
SOSTENIMIENTO DE OFERTA, 12 indemnizacion es por el diferencial en exceso
entre el monto oferlado por EL FIADO y el valor de la propuesta que haya presen-
tado e! siguiente mejor calificado en el proceso. Si este ditimo, no obstante haber
sido adjudicado por incumplimiento de EL FIADO, también faite a su obligacion,
LA AFIANZADORA queda consirefiida Gnicamente al pago anteriormente indicado
que en ningtin caso superard el MONTO AFIANZADO. Si no hay otros oferentes
y EL FIADO incumple, la indernnizacion es por el imparte completo por el que
se ha extendido la flanza y que consta en Ia caratula de ésta POLIZA. 8. Si es
una fianza de CUMPLIMIENTO DE GONTRATO O CUMPLIMIENTO DE PEDIDO!

y que implique la inobservancia de la totalidad de las obligaciones izada:
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el aceeso a cualguier documentacién o medio de conviceién que tenga relacién
con la reclamacion que se formule. Si el FIADO no apoya la investigacion de LA
AFIANZADORA, no conlesta o 1o se presenta no podra posteriormente impugnar
los derechios de repeticion de LA AFIANZADORA, en caso ésta haya efectuado
agos con cargo a la fianza.

LA AFIANZADORA, no obstante no haya ocunido siniestro tiene la potestad de
solicitar a EL BENEFICIARIO y/o EL FIADO informacidn sobre la ejecucion de
las obligaciones garantizadas, tales como reportes de avance fisico y financiero,
copia de comunicaciones entre las partes involucradas, copia de las actas de
bitacora, actas de inicio o de reuniones sostenidas entre las referidas partes,
copia de las estimaciones presentadas, comprobantes de pago o de gastos y
cualquier otro documento que tenga relacién con las obligaciones afianzadas.
La omnision © negativa por parte de EL. BENEFICIARIO a brindar la documentacion
o informacidn solicil incide en la determinacion de la inc i que
corresponda en caso de siniestro.

PAGOS: LA AFIANZADORA hara efectivo cualquier pago con cargo a ésta fianza
dentro de los plazos a que se refiere el articulo 1030 del Gédigo de Comercio
de Guatemala, siempre que se haya satisfecho todos 10s requisitos establecidos
en las presentes condiciones generales y en particutar los conlenidos en las
clausulas 11%y 16°.

El plazo se inicia desde la fecha en que EL BENEFICIARIO haya notificado a LA
AFIANZADORA: a) La resolucidn que determine el incumplimiento, luego de
satisfechos los tramites administrativos previos; b) Cuando esté establecido el
procedimiento de conciliacion o arbitraje, entonces el plazo se iniciara segln
comesponda: b.1) Al momento de comunicarse el incumplimiento y la manifestacion
de no desear la celebracion de etapa de conciliacion, sila mism a estd prevista:
b.2) Luego de Ja celebracion de la etapa de conciliacién, si la misma estaba
contemplada; ¥ b.3) A la fecha de concluir 1a referida conciliacion, si las partes
estan de acuerdo en que tenga lugar.

OTRAS FIANZAS: Si EL BENEFICIARIO tiene derecho a los beneficios de
alguna otra fianza o(g;aranlia vélida y exigible por las mismas obligaciones
cubiertas por ésta POLIZA, el pago a EL BENEFICIARIO se prorrateard entre
todos los fiadores o garantes, en el monta que les corresponda cubrir conforme
a las condiciones de cada garantia. No obstante, si EL BENEFIGIARIO ejerce
sus derechos (nicamente contra LA AFIANZADORA por la totalidad de los
derechos que le corresponden ésta tendra derecho a reclamar por las otras
garanifas.

CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DEL FIADO POR PARTE
DE LA AFIANZADORA: LA AFIANZADORA tiene el derecho a decidir entre
pagar € monto de la indemnizacion que corresponda o cumplir fas
abligaciones no dinerarias pendientes de EL FIADO, decisién que debe
comunicar a EL BENEFICIARIO, dentre del mismo plazo y en la forma
estipulada por la clausula 17°. Para que LA AFIANZADORA asuma el
cumplimiento de las obligaciones no dinerarias pendientes de EL FIADO
basta el otorgamiento de acta notarial en el que comparecen LA AFIANZADORA
y EL BENEFICIARIO, cuando menos, si nc hubiere nada previsto al respecto en
el ACTO O RESOLUGION ADMINISTRATIVA o en el CONTRATO PRINGIPAL.
Guando EL FIADO no haya manifestado su anuencia a la asuncion de sus
obligaciones por parte de LA AFIANZADORA y promueve los procedimientos
administrativos o judiciales a los que pueda tener derecho; y de sus gestiones
y acciones oblenga pronunciamiento ejecutorio gue deciare la inexistencia de
incumplimiento de contrato de su parte, EL BENEFICIARIO debe devolver a LA
AFIANZADORA, cualquier importe que se haya cargado al monto de las fianzas
emitidas, en exceso de las sumas que esta haya recibido por la ejecucion de las
obligaciones, debiendo resarcirle los dafios y perjuicios gue correspondan.
LA AFIANZADORA tiene el derecho de cumplir las obligaciones de EL FIADO a
través de un tercero o los que sean necesarios, no obstante, La Afianzadora es
fa axclusiva responsable de su gjecucion, frente a EL BENEFICIARIO, lo cual

por LA AFIANZADORA da derecho a EL BENEFIGIARIO al total del importe por
el que se ha extendido !a fianza y que consta en la caréatula de ésta POLIZA El
incumplimiento parcial de Jas referidas obligaciones dnicamente da derecho al
pago del monto que resulte al dsterminar ¢l porcentaje de ejecucion incumplido,
multiplicado por el porcentaje afianzado del importe total del ACTO O
RESOLUCION ADMINISTRATIVA o def CONTRATO PRINCIPAL, multiplicado por
ef valor total delACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del GONTRATO
PRINCIPAL. ¢. Si es una fianza de ANTICIPO, |a indemnizacion maxima sera por
el MONTO AFIANZADO, pero la obligacion de LA AFIANZADORA est4 limitada
a cancelar el monto del referido anticipo que no haya sido invertido, amortizado
© no, en las obligaciones que debfa cumplir EL FIADO. No obstante, es compen-
sable a la indemnizaci6n cualquier rmonto ejecutado que no haya sido efectivamente
pagado a EL FIADO. D. Si es una fianza de CONSERVACION DE OBRAS, CALI-
DAD O DE FUNCIONAMIENTO, la indemnizacion se determina tomando en
cuenta el valor que representen las reparaciones, composturas o restauraciones
multiplicado por el porcentaje afianzado del importe total del ACTO O
RESOLUCION ADMINISTRATIVA o del CONTRATO PRINCIPAL, sin que en ningdn
caso pueda exceder el MONTO AFIANZADO. En todo caso, el fallo o desperfecto
debe ser imputable a EL FIADO. E. Si es CUALQUIER OTRA FIANZA, no contem-
plada en las literaies anteriores, el monto de la indemnizacion es estrictamente
el dafio sufrido, sin que en ningiin mamento exceda el MONTC AFIANZADO. Si
el MONTO AFIANZADO es inferior al valor que representen la totalidad de las
obligaciones que asuma EL FIADO, LA AFIANZADORA esta obligada a pagar
una suma que esté en la misma relacion, respecto del dafio sufrido. que la que
existe entre el MONTO AFIANZADO y el valor de la totalidad de las obligaciones
que asuma EL FIADO. Cualguier resarcimiento parcial efectuado con cargo a
la fianza reducird en ese mismo valor el MONTO AFIANZADO.

INDEMNIZACIONES POR DEMORA: Si las obligaciones son satisfechas
en su totalidad, pero habiendo incurrido en atraso en el plaze estipulado LA
AFIANZADORA unicamenie esté obligada al pago de las sanciones convenidas
en el CONTRATO PRINCIPAL o las que correspandan de conformidad con la ley
si se trala’de AGTO O RESOLUGION ADMINISTRATIVA. Si se declara el
incumplimiento, para el célcule de la indemnizacion se estd exclusivamente a
lo que dispone la clausula anterior, s2gun el tipo de fianza que s trate, de donde
no corresponde el pago de suma alguna por concepto de multas.

Et monto de la indernnizacién, en ningdn caso, puede ser mayor al MONTO
AFIANZADO en la presente POLIZA de fianza.

MONEDA: El monto afianzado de la presente POLIZA puede expresarse en

cuatquier moneda de circulacién legal en cualquier Estado del mundo. El pago
de la indemnizacidn se efectuara siempre en Quetzates o en Déjares de Los

Estados Unidos de América de conformidad con lo paciado. Para los efectos

del pago en délares se caleularan al tipo de cambio de referencia que para la

compra publigue el Banco de Guatemala el dia anterior a la fecha en que se

verifique el pago. Sila moneda expresada en la pdliza no tiene cotizacién en el

Banco de Guatemala, se acudir a cualquier valorizacion internacional haciendo

referencia primero al délar de los Estados Unidos de América.

PROCEDIMIENTO DE RECLAMACION: EL BENEFICIARIO debe llevar a
cabo su reclamacion de conformidad con el procedimiento administralivo que
establezca la propia ley de! ente beneficiario consignado en la POLIZA, o en su
defecto o de manera supletoria, o si es &l caso, con los tramites que establezca
la Ley de Contrataciones de! Estado y la de lo Contencioso Administrativo,
debiendo tomar siempre en cuenta que LA AFIANZADORA es parte del proceso
administrativo, por Io que debe concadérsele junto a EL. FIADO, los argumentos,
documentas, expertajes y demds informacion que acredite el incumplimiento,
ast coma la respectiva audiencia, de donde LA AFIANZADORA tiene el derecho
a apartar de manera conjunta o separacla con EL FIADO las exposiciones y la
evidencia que desvirtite los hechos que suslenten las prelensiones de EL
BENEFICIARIO. Luege de determinado el incumplimiento y la efectiva reclamacion
por parte de EL BENEFICIARIO en fa respectiva resolucion y notificada la misma,
LA AFIANZADORA puede proceder al pago de conformidad con la clausula
siguiente, sin mas tramite.- Si el AGTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o
CONTRATO PRINCIPAL contempia especificamente el procedimienio de
conciliacidn y el arbitraje o Unicamente este Ultimo, LA AFIANZADORA, luego
de que se le ha comunicade el incumplfimiento, manifestado los argumentos y
aportado la evidencia por parte de EL BENEFICIARIO y alguna de las paries
tome la decisién de no ir al procedimiento de conciliacion o bien verificado éste,
si[as partes asi lo acuerdan o cuando no se haya previsto etapa de conciliacion,
puede proceder al pago de la misma, de conformidad con la clausula siguiente,
sin mas tramite.- LA AFIANZADORA esta investida de las més amplias facultades
de investigacién para corrobarar [os extremos sostenidos por EL BENEFIGIARIO,
frente a $sta y EL FIADO, por lo que ambos (Beneficiario y Fiado) deben prestar
toda la colaboracion e informacion que aquéila les solicite, asi como facilitar
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debe reali en fa forma como eslaba determinado en el CONTRATO PRINCIPAL
o en el ACTO O RESCLUCION ADMINISTRATIVA, con la respectiva readecuacion
del plazo.

SUBROGACION: Si LA AFIANZADORA hace algiin pago a EL. BENEFIGIARIO
con cargo a ésta POLIZA o ejecuta las obligaciones no dinerarias de EL FIADO,
subrogara al primero en todos los derechos, acciones y garantias que éste tiene
contra EL FIADO, por el montc que haya canceiado.

PRESCRIPCION: El plazo de prascripcion que establece el articulo 1037 del
Cadigo de Comercio ss computa, de conformidad con el articulo 1509 del Gadigo
Civil, por lo que empieza a correr desde ia fecha en que vence el plazo para el
cumplimiento de fas obligaciones det ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA
o del CONTRATO PRINCIPAL o el que rija para la fianza; en todo caso, el que
tenga el término menor.

RESOLUCION DE CONTROVERSIAS: En los casos en que EL BENEFICIARIO
haya determinado el incumplimiento y definido el importe de la indemnizacion
que pretende se le cubra luego de cumplir con el procedimiento administrativo
correspondiente y LA AFIANZADORA no esta de acuerdo, tiene derecho al
planteamiento de los recursos establesidos_por Ley en el procedimiento
adminisiralivo aplicable al ACTO O RESOLUGION ADMINISTRATIVA o al CON-
TRATO PRINCIPAL, asi como a la revision jurisdiceional a través del procedimiento
coniencioso adminisirativo. También tiene los mismos derechos en el caso de
que EL BENEFICIARIO se niegue & permitir A LA AFIANZADORA el cumplimiento
de las obligaciones de EL FIADO, segln los términos de la clausula 19°.
Si LA AFIANZADORA o EL FIADO no hacen uso de los recursos administrativos
establecidos en la ley aplicables al caso, dentro del plazo correspondiente,

EL BENEFICIARIO puede acudir directamente ala via econémico — coactiva.

De igual manera, puede acudir a la misma via al causar ejecutoria el fallo

de lo contenciose administrativo y constituye titulo ejecutivo, segun el
caso, los establecidos en la ley respectiva.- St el CONTRATO PRINCIPAL o

el ACTO O RESOLUGION ADMINISTRATIVA contempla el procedimiento de
arbitraje y no se haya llegado a un acuerdo entre EL BENEFICIARIO y LA
AFIANZADORA sobre la reclamacion formulada por el primero, el interesado
puede acudir al arbitraje, de modo que cualquier confiicto, disputa o reciamacion
que surja de ¢ se refacione con la aplicacion, interpretacién y/o cumplimiento
del presenle conirato de fianza, incluse la validez de la propia cltausula
compromisoria, tanto durante su vigencia como a fa terminacion del mismo por
cualquier causa, debe ser resuelto mediante el procedimienta de arbitraje de
derecho, de conformidad con el Reglamento de Conciliacién y Arbitraje del
Ceritro de Conciliacion y Arbitraje de ta Camara de Comercio de Guatenala
{CENAQC), las cuales las partes aceptan desde ya en forma irrevocabte. El laudo
arbitral que se oblenga, es inimpugnable por las partes y como consecuencia
de ello, dicho laudo sera directamente ejecutable de conformidad con lo que
establece ia Ley de Arbitraje.

ESTE CONTRATO INCLUYE UN ACUERDO DE ARBITRAJE, cuya subs-
tanciacion segin o previsto en el pérrafo anterior Unicamente es posible cuando
el ACTO O RESOLUCION ADMINISTRATIVA o el CONTRATO PRINCIPAL haya
establecido especificamente el procedimiento de arbitraje, en ausencia de dicho
acuerdo la reclamacién conira LA AFIANZADORA necesariamente debe
substanciarse por el pracedimiento establecido en el parrafo primero de la
clausula 16°. y en el primer pérrafo de ésta clausula y en aplicacion de las leyes
correspondientes, salvo acuerdo posierior entre EL BENEFICIARIO y LA
AFIANZADORA, cuando ias leyes aplicables, lo permitan.- No obstante la
existencia de acuerdo de arbitraje establecido en el ACTO O RESOLUCION
ADMINISTRATIVA 0 en el CONTRATO PRINGIPAL, EL BENEFIGIARIO comience
el procedimiento administrativo y LA AFIANZADORA no invogue en el momento
que se le de intervencion, la existencia del referido acuerdo, se entiende la
renuncia al arbilraje y por tanto la resiamacion contra LA AFIANZADORA debe
subslanciarse, seglin el procedimiento administrativo que se estipula en el parrafo
primero de la clausula 162, y en el primer pérrafo

de ésta clausula y en aplicacién de las leyes corespondientes.

EJECUCION DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS POR LA
FIANZA: Las pretensiones de indemnizacién por parte de EL BENEFICIARIO
unicamente son ejecutables ai momento de estar determinadas, segln la ley del
prapic ente beneficiario consignado, o en su defecto o en forma supletoria, o
si es ef caso, segin los tramites gue establezca la Ley de Conirataciones del
Estado y/o ta Ley de lo Contenciose Administrativo, por la via de lo econémico
- coaclivo; o al pronunciarse la sentencia del tribunal arbitral, si es el caso, segln
el procedimiento establesido en la Ley de Arbitraje.

PACTOS ACGESORIOS: LA AFIANZADORA renuncia al fuero de su domicilio
y sefiala como fugar para recibir cualquier requerimiento. aviso, notificacion,
citacién o emplazamiento su sede social, segln conste en el registro publico.

TEXTO APROBADO POR LA SUPERINTENDENCIA DE BANCOS EN RESOLUCION N° 1159 DE FECHA 10 DE JULIO DE 2003
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Guatemala, 29 de diciemnbre det 2025

MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

Ciudad

El seguro de caucion (fianza) que a continuacién se identifica y para los efectos del
fiel cumplimiento a lo establecido en la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento, se CERTIFICA SU AUTENTICIDAD, toda vez que el mismo ha sido
emitido en esta aseguradora y en virtud que la informacién que se consigna
coincide con los registros y controles de esta entidad, haciéndose constar que ha
sido emitido en cumplimiento de la ley que rige la emision de fianzas, y el firmante
de la pdliza, posee las facultades y competencias respectivas para el efecto.

Fianza:
Fiado:

Monto afianzado:

Fecha de emision:

Aterrtamente,

‘ '1  'miihfd@fide]iys}_gtk %aseguradoraﬂdehs com D®2285 7000 . . = . PASA@APF

C-2 Pdliza No. 1103752

JOSE DANIEL RODRIGUEZ RODRIGUEZ
Q. 12,000.00

29 de diciembre del 2025

/ Firma Autorgzada
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO SESENTA Y UNO GUION DOS MIL VEINTICINCO
(61-2025) DE ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE UBICADO EN EL MUNICIPIO DE
MAZATENANGO, DEPARTAMENTO DE SUCHITEPEQUEZ, PARA LA DIRECCION

DEPARTAMENTAL DE %SUCHITEPEQUEZ% DEL MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISION

SOCIAL.

En la ciudad de Guatemala, el dia veintinueve (29) de diciembre del afio dos mil veinticinco (2025),
NOSOTROS: KAREN ELIZABETH REYES CRUZ, de cincuenta y tres (53) afios de edad, soltera,
guatemalteca, Contadora Publica y Auditora, de este domicilio, me identifico con el Documento
Personal de Identificacion -DPI- con Cédigo Unico de Identificacion -CUl- dos mil quinientos
A noventa y seis espacio veintidés mil cuatrocientos diecinueve espacio cero ciento uno (2596
22419 0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Republica de

Guatemala, en mi calidad de Viceministra Administrativa-Financiera del Ministerio de Trabajo y

il

0
g

Prevision Social, lo que acredito con mi nombramiento contenido en el Acuerdo Gubernativo

yes

ndmero dos (2) de fecha veintisiete (27) de febrero del afio dos mil veinticinco (2025) y acta de
toma de posesién del cargo nimero cuarenta y dos guion dos mil veinticinco (42-2025) de fecha

veintiocho (28) de febrero de dos mil veinticinco (2025), actuando por delegacion de la autoridad

inistra Adminis

superior, de conformidad con lo establecido en el articulo uno (1) del Acuerdo Ministerial niimero

Licda. Karen Elizabeth Re

Vice

seiscientos veinticuatro guion dos mil veinticuatro (624-2024) de fecha veintisiete (27) de
noviembre de dos mil veinticuatro (2024), v el articulo uno (1) del Acuerdo Ministerial nimero {
seiscientos cincuenta y dos guion dos mil veinticuatro (652-2024) de fecha trece (13) de diciembre

de dos mil veinticuatro (2024), en representacién del Ministerio de Trabajo y Prevision Social;

entidad con numero de registro de cuentadancia dos mil veinticinco guion cien guion ciento uno
guion dieciocho guion cero cero cuatro (2025-100-101-18-004), sefialo como lugar para recibir
citaciones, notificaciones o emplazamientos, la sede actual del Ministerio de Trabajo y Previsién
cial, ubicado en la séptima (7ma.) avenida tres guion treinta y tres (3-33) de la zona nuevé (9),

Oficina setecientos dos (702), nivel siete (7) del Edificio Torre Empresarial, ciudad de Guatemala; y
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al momento de ocupar nueva sede se informara por escrito a “EL ARRENDANTE”, sobre el cambio
de lugar para los efectos de las citaciones, notificaciones y emplazamiento; y, por la otra parte,
JOSE DANIEL RODRIGUEZ RODRIGUEZ, de treinta (30) afios de edad, casado,
guatemalteco, Ingeniero en Sistemas, con domicilio en el municipio de Mazatenango,
departamento de Suchitepéquez, me identifico con el Documento Personal de
Identificacion -DPI- Codigo Unico de Identificacién -CUI- dos mil seiscientos cincuenta y
nueve espacio noventa mil ochenta y cuatro espacio un mil uno (2659 90084 1001)
extendido por el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Reptblica de Guatemala,
actio en nombre propio y en mi calidad de Apoderado General Judicial con
Representacidn de la sefiora Elena del Pilar Rodriguez Rodriguez, calidad que acredito con
el testimonio de la escritura pdblica nimero treinta y ocho (38), autorizada en la ciudad
de Mazatenango, Suchitepéquez el treinta y uno (31) de octubre de dos mil veinte (2020)
por el Notario Sarvelio René Pérez, inscrito en el Registro Electréonico de Poderes del
Organismo Judicial de Suchitepéquez al nimero uno (1) del Poder quinientos treinta y
siete mil doscientos setenta nueve guion E (537279-E) de fecha cuatro (4) de noviembre
de dos mil veinte (2020), con residencia en tercera (32.) calle siete guion cincuenta y dos
(7-52) zona uno (1) del municipio de Mazatenango, departamento de Suchitepéquez,,
lugar que seflalo para recibir notificaciones, citaciones o emplazamientos. ?Ambos
otorgantes de manera expresa manifestamos: a) Ser de los datos de identificacidn personal antes
indicados; b) Hallarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; ¢) Haber tenido a la vista la
documentacion relacionada en este instrumento; d) Que%las representaciones que se ejercitan son
amplias y suﬂcienteg de conformidad con la ley y a huestro juicio para la celebracién del presente
contrato; y e) Que en adelante, nos denominaremos “EL ARRENDATARIO” y ’éEL éARRENDANTE",
respectivamente. Los otorgantes convenimos en suscribir “CONTRATO ADMINISTRATIVO DE
ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE”, contenido en las clausulas siguientes: PRIMERA:;

BASE LEGAL. El presente contrato se suscribe con base en lo dispuesto en el Decreto
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nimero cincuenta siete guion noventa y dos (57-92) del Congreso de la Republica de

Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado y sus reformas, en sus articulos cuarenta y
tres (43) literal e), cuarenta y siete (47), y cuarenta y ocho (48); y Acuerdo Gubernativo
numero ciento veintidds guion dos mil dieciséis (122-2016) del Presidente de la Republica,
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, en su articulo cuarenta y nueve (49),
articulo uno (1) del Acuerdo Ministerial ndmero seiscientos veinticuatro guion dos mil veinticuatro
(624-2024) y articulo uno (1) del Acuerdo Ministerial ndmero seiscientos cincuenta y dos guion dos
mil veinticuatro (652-2024) del Ministerio de Trabajo y Prevision Social. SEGUNDA: DEL
DERECHO DE PROPIEDAD DEL BIEN INMUEBLE. ”EEL ARRENDANTE”, bajo juramento y

enterado de las penas relativas al delito de perjurio, declara éser Copropietario, del

inmueble objeto del presente contrato, conjuntamente con la sefiora Elena del Pilar

Rodriguez Rodriguez. Dicho inmueble se encuentra inscrito en el Segundo Registro/

Criz

General de la Propiedad bajo el nimero de finca quince mil quinientos dos (15502), folio

yes

ciento cuarenta y nueve (149), del libro ochenta {(80) de Suchitepéquez, el cual se

veth Re

encuentra ubicado en la segunda (2da.) avenida uno guion setenta y ocho (1-78) zona dos,

aren Fl
& A

canton Santa Cristina, del Municipio de Mazatenango, Departamento de Suchitepéquez,

Ministeriy ge Trabajo y Previgis

propiedad que se acredita con la certificacién extendida por el Segundo Registro de la
Propiedad con fecha dieciséis (16) de noviembre del afio dos mil veinticinco
TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO. EL presente contrato tiene por objeto eI

arrendamiento de bien inmueble de tres (3) niveles distribuidos de la siguiente manera: \

| PRIMER NIVEL: Consta de parqueo, pasillo de entrada, ambiente de recepcidn, dieciséis

(16) ambientes, quince (15) de ellos con bafio, la entrada consta de cuatro punto noventa

y dos metros (4.92mts.) de largo, cincuenta punto treinta metros (50.30mts.) parte norte y

cuarenta y dos punto diez metros (42.10mts.) parte sur, en el fondo once punto veinte

metros (11.20mts.) SEGUNDO NIVEL: Consta de seis (6) ambientes con bafio de veinte

punto diez metros (20.10mts.) por once punto veinte metros (11.20mts.) TERCER NIVEL:

2.
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Consta de una (1) bodega de veinte punto diez metros (20.10mts.) por once punto veinte
metros (11.20mts.). El tamafio en metros cuadrados del area total del inmueble es de
ochocientos setenta punto cincuenta y ocho metros cuadrados (870.58mts?). “EL
ARRENDATARIO”, manifiesta que, en virtud, de que el Ministerio de Trabajo y Prevision
Social carece de inmuebles de su propiedad, se hace necesario y conveniente el
arrendamiento del inmueble propiedad de “EL ARRENDANTE”, el cual reune las
condiciones adecuadas y necesarias para el buen funcionamiento de la sede
departamental del Ministerio de Trabajo y Prevision Social en el departamento de
ESuchitepéquez%; y, para dar cumplimiento a lo regulado en el Decreto nimero cincuenta
siete guion noventa y dos (57-92) del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de
Contrataciones del Estado. CUARTA: DEL ARRENDAMIENTO. “EL ARRENDANTE”, declara
que §sobre el inmueble no pesan égravémenes, limitaciones o anotaciones que puedan
afectar los derechos de “EL ARRENDATARIO”, obligdnhdome en todo caso al
saneamiento de ley y a responder por los dafios y perjuicios que pudieran causarse,
ademas se encuentra libre de vicios ocultos que puedan perjudicar el uso y disfrute
pacifico de “EL ARRENDATARIO” comprometiéndome a no perturbarlo en el uso del bien
arrendado, el cual se encuentra en buenas condiciones%, asi como a entregar todos los
servicios pagados al dia; y que, por el presente acto, doy en arrendamiento a “EL
ARRENDATARIO" eI inmuebjle/Jéscrito en la cldusula tercera de este contrato, para que
funcionen las oficinas de la'Direccién Departamental de éSuchitepéquez édel Ministerio de
Trabajo y Prevision Social. QUINTA: PLAZO. El plazo del presente %contrato serd de doce
(12) meses, contados a partir del uno (01) de enero al treinta y uno (31) de diciembre del
afio dos mil veintiséis (2026). SEXTA: RENTA. El monto de la renta mensual se pacta en la
cantidad de diez mil quetzales exactos (Q.10,000.00) mensuales; por lo que el monto
total del contrato asciende a la cantidad de ciento veinte mil quetzales exactos

(Q.120,000.00); §monto que incluye el Impuesto al Valor Agregado (IVA), cubriendo dicho
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pago con cargo a las partidas presupuestarias asignadas y aprobadas a la Coordinadora

Nacional de Direcciones Departamentales y Jefaturas Municipale%s del Ministerioi de
Trabajo y Previsién Social. SEPTIMA: FORMA DE PAGO. El pago de la renta lo realizard “EL
ARRENDATARIO” de forma mensual y consecutiva, sin necesidad de cobro o
requerimiento alguno, por medio de acreditacién a la cuenta de depésitos monetarios de
banco activa que ”EL ARRENDANTE” tenga registrada en el Inventario de Cuentas del
Sistema de Contabilidad Integrada —SICOIN- Gobierno Central, contra la presentacion de la
factura correspondiente emitida sobre cada mes. OCTAVA: SERVICIOS. “EL ARRENDANTE”
Ehace constar que el inmueble cuenta con una (1) paja de agua municipal, un (1) pozo con
bomba, drenaje municipal, y tres (3) contadores de energia eléctrica con el proveedor
ENERGUATE con nimeros de NIS: cinco millones seiscientos dos mil novecientos cincuenta
y siete (5602957), dos millones ciento quince mil cuarenta y dos (2115042) y dos millones
ciento diecisiete mil setecientos diez (211770).Es a cargo de “EL ARRENDATARIO” el pago
de los servicios de energia eléctrica y del canon de agua potable y sus excesos, en su caso,§
asi como otros servicios que en el futuro se contraten, salvo aquellos que se generen
como una obligacién directa de “EL ARRENDANTE”. NOVENA: OBLIGACIONES DE “EL

ARRENDANTE”. Son obligaciones de “EL ARRENDANTE”: a) Mantener a “EL £,

ARRENDATARIO” en el uso pacifico del inmueble durante el plazo que dure el
arrendamiento; b) No impedir de manera alguna el uso del inmueble arrendado, a no ser _\
por causa de reparaciones previamente convenidas; c) Entregar y conservar §e| inmueblg

arrendado en el mismo estado en el que se entrega, haciendo para ello todas las

reparaciones necesarias que deriven del deterioro natural de los bienes, no asi aquellos

responsabilidad que derive del uso correcto o incorrecto idel inmuebleé; d) Pagar los
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impuestos fiscales y municipales correspondientes al inmueble con motivo del
arrendamiento; e) Hacer del conocimiento inmediato de la venta o gravamen que
produzca alguna limitacién sobre el derecho de propiedad del inmueble arrendado fal
Ministerio de Trabajo y Prevision Social. DECIMA: OBLIGACIONES DE “EL
ARRENDATARIO”. Pagar la renta y los servicios desde el dia que reciba el inmuebleié, en el
modo, forma y lugar convenidos. Si el contrato se rescinde o se declara terminado antes
de vencerse el plazo del arrendamiento, o si el inmueble se devuelve después de vencido
el plazo del arrendamiento, la renta correra hasta el dia en que efectivamente sea
devuelto el inmueble. Si “EL ARRENDATARIO” fuere impedido, sin culpa suya del uso total
o parcial del inmueble arrendadoj, no estd obligado a pagar la renta en el primer caso, y

tiene derecho, en el segundo, a una rebaja proporcional. DECIMA PRIMERA:

PROHIBICIONES. Queda expresamente prohibido a “EL ARRENDATARIO” subarrendar
total o parcialmente el bien inmueble objeto del presente contrato, ceder, transferir,
enajenar o negociar total o parcialmente, en cualquier forma los derechos y obligaciones

objeto de este contrato. DECIMA SEGUNDA: REPARACIONES Y MEJORAS. Queda

expresamente aceptado por "EL ARRENDANTE" que es a su cargo y costo todas aquellas
reparaciones necesarias y Utiles, para la conservacién y mantenimiento d?el inmueble
arrendado, incluyendo expresamente las denominadas reparaciones locativas. Dichas
mejoras comprenden, de manera enunciativa pero no limitativa, los trabajos de pintura
anual tanto en el interior como del exterior del inmueble arrendadof, la
impermeabilizacién de techos, paredes o estructuras que lo requieran, asi como la
limpieza, reparacién y mantenimiento de ventanales y fachadas externas; en caso de que
el deterioro del inmueble éprovenga del uso inadecuado por parte del personal designado
por el “EL ARRENDATARIO” o de sus visitantes, este asumira la responsabilidad
correspondiente, eximiendo a “EL ARRENDANTE de los costos derivados del mal uso del

inmueble. A “EL ARRENDATARIO” corresponderdn las mejoras de recreo y queda
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facultado para hacer en el inmueble arrendado, sin alterar su estructura, todas las

mejoras de que quiera gozar durante el arrendamiento, siempre y cuando cuente con la
autorizacion expresa de ”EL ARRENDANTE”. Ninguna mejora sera abonable a “EL
ARRENDATARIO”, salvo convenio por escrito en que "fELfARRENDANTE" se haya obligado
a pagarla. Las mejoras que haga “EL ARRENDATARIO” en e! inmueble arrendado y que, al
finalizar el arrendamiento, no puedan retirarse édel inmueble ?sin alterar su estructura,

quedardn a beneficio de este sin cargo para “EL ARRENDANTE”. DECIMA TERCERA:

TERMINACION DEL CONTRATO. El presente contrato se dara por terminado cuando
ocurran cualesquiera de las siguientes causas: a) Por vencimiento del plazo; b) Por
convenir a los intereses del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, en tal caso, la unidad
que ocupa las instalaciones dara aviso a “EL ARRENDANTE” mediante oficio y con el visto
bueno de la Coordinadora Nacional de Direcciones Departamentales y Jefaturas
Municipales del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, con un mes de anticipacion a la
fecha establecida para desocuparlo; para el efecto “EL ARRENDATARIO”, sin ninguna
responsabilidad de su parte cancelard las rentas que estuvieren pendientes de pago a la

fecha efectiva de la desocupacién del bien inmueble; c) Por rescisién acordada por mutuo

Sir

acuerdo entre las partes; d) Por caso fortuito o de fuerza mayor que impidan el uso

Licda. Kg
Vicerminis

normal del inmueble y, como consecuencia, afecten el cumplimiento del contrato; e)

Cuando eI inmueble represente un riesgo o peligro a las vidas humanas; f) Cuando “EL ' .
. . . . |

ARRENDATARIO” le dé un destino diferente a lo establecido en este contrato; v, g) Por

incumplimiento de las obligaciones contractuales imputables a ”EL ARRENDANTE".

DECIMA CUARTA: DE LA APROBACION. El presente contrato administrativo deberé ser

aprobado por la autoridad superior competente de conformidad con lo establecido en el

articulo cuarenta y ocho (48) del Decreto NGmero cincuenta y siete guion noventa y dos

(57-92) del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones el Estado Y sus

reformas. DECIMA QUINTA: CONTROVERSIAS. Las controversias que surjan relativas al
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incumplimiento, interpretacion, aplicacion y efectos del presente contrato, se someteran
al tribunal que corresponda, después de agotada la fase conciliatoria entre las partes por

medio del procedimiento administrativo. DECIMA SEXTA: SEGURO DE CAUCION: Para

garantizar el cumplimiento de cada una de las obligaciones contraidas en el presente
contrato y por todo el plazo del mismo, de conformidad con lo establecido en el articulo
sesenta y cinco (65) del Decreto nimero cincuenta y siete guion noventa y dos (57-92) del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado y sus reformas;
y articulos cincuenta y tres (53) y cincuenta y cinco (55) del Acuerdo GubeArnativo numero
ciento veintidés guion dos mil dieciséis (122-2016) del Presidente de la Republica,
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado y sus reformas, “EL ARRENDANTE” se
compromete a adquirir una FIANZA DE CUMPLIMIENTO, con una entidad afianzadora
autorizada en el pais, por un monto equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del
contrato, obligdndose a presentar la péliza de la fianza dentro de un plazo de quince (15)
dias a partir de la firma del contrato; el incumplimiento de la presentacion de la misma en
el plazo establecido serd causal para dar por terminado el presente contrato sin

responsabilidad alguna para “EL ARRENDATARIO”. DECIMA SEPTIMA: COHECHO. ”EL

ARRENDANTE”, manifiesta que conoce las penas relativas al delito de cohecho, asi como
las disposiciones contenidas en el Capitulo tres (ill) del Titulo trece (XlIl) del Decreto
ndmero diecisiete guion setenta y tres (17-73) del Congreso de la Republica de
Guatemala, Cédigo Penal; adicionalmente, conoce las normas juridicas que facultan a la
Autoridad Superior del Ministerio para aplicar las sanciones administrativas que pudieren
corresponder, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema de Contrataciones vy

Adquisiciones del Estado denominado -GUATECOMPRAS-. DECIMA OCTAVA: DE LA

PRORROGA. El presente contrato podra prorrogarse por un plazo similar o menor por una
tnica vez, a solicitud de “EL ARRENDATARIO” o de mutuo acuerdo, de conformidad con lo

establecido en el articulo cincuenta y uno (51) del Decreto nimero cincuenta y siete guion
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noventa y dos (57-92) del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones

del Estado y sus reformas; y el articulo cuarenta y tres (43) del Acuerdo Gubernativo
numero ciento veintidds guion dos mil dieciséis (122-2016) del Presidente de la Republica,
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado y sus reformas. A la prérroga le seran
aplicables las disposiciones relativas a la suscripcién y aprobacién de contratos, debiendo
la autoridad competente del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, aprobarla mediante
resolucion o acuerdo respectivo. "EL ARRENDANTE” debera presentar la documentacion
actualizada que le sea requerida por “EL ARRENDATARIO” incluyendo, pero no limitando,
la siguiente: a) Declaracidon jurada de no estar comprendida en las prohibiciones del
articulo ochenta (80) del Decreto nimero cincuenta siete guion noventa y dos (57-92) del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado y sus reformas;

y b) Garantia o seguro de cumplimiento del contrato, que cubra el plazo pactado en la

prérroga. DECIMA NOVENA: DE LA ACEPTACION. Los otorgantes, en las calidades con que
actuamos, manifestamos que aceptamos cada una de las cldusulas del presente contrato,
y que hemos leido integramente lo escrito y enterados de su contenido, validez, objeto y
demas efectos legales, lo aceptamos, ratificamos y firmamos, el cual queda contenido en
cinco (5) %hojas de papel membretado del Ministerio de Trabajo y Previsidén Social, las

primeras cuatro (4) impresas en ambos lados y la nimero cinco (5) Gnicamente es su lado

anverso.
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